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Л. КУЧМА ЗВЕРНУВСЯ ДО НАРОДУ 



Київ (УНІАР). — Тут у 
суботу, 7-го червня, Пре- 
зидент України Леонід 
Кучма у зверненні до на- 
роду поінформував про 
підсумки своїх зустрічей 
та переговорів і про їх 
значення для української 
держави. 

Президент зазначив, що 
за вийнятком ЗСА та Бал- 
тійських країн, останнім 
часом всю українську по- 
літику було зосереджено 
на відносинах з Росією, 
Білоруссю, Польщею, Ру- 
мунією і Молдовою. Тоб- 
то, з найближчим оточен- 
ням. 

В результаті нелегкої 
праці вдалося подолати 
взаємне недовір’я та вий- 
ти на шлях порозуміння і 
співпраці. Це поліпшило 
політичний клімат у Цен- 
трально-Східній Европі й 
на континенті загалом. 

Підписавши договір з 
Росією та Румунією, до- 
мовлений з Білоруссю 
про державний кордон та 
українсько-польську за- 
яву про порозуміння і єд- 
нання, Україна не лише 
продемонструвала, а й 
практично підтвердила 
своє прагнення жити в 
мирі з сусідами, сказав Л. 
Кучма і нагадав, що саме 
налагодження дружби і 
співпраці з Росією він обі- 
цяв у передвиборчій про- 
грамі. Сьогодні керівники 
багатьох держав світу 
шлють йому вітальні те- 
леграми і повідомляють, 
що після підписання ук- 
раїнсько-російського до- 
говору полегшено зідхнув 
увесь світ. Підписання 
цього договору створює 
смугу стабільности по 
всьому периметру україн- 
ської держави. 

“Головне зараз — вико- 
нувати досягнуті домов- 
лення, наповнювати їх 
конкретним змістом. Ми 
так і будемо робити, не 
зважаючи на голоси про 
начебто порушення Кон- 
ституції, зраду націона- 



льних інтересів, торгівлю 
територією України. Див- 
но це чути з Верховної Ра- 
ди України, де, здавалося 
б, усі повинні бути дер- 
жавними мужами та від- 
повідальними політика- 
ми”, - сказав Президент. 

Зупинившись на нелег- 
ких і тривалих перегово- 
рах, Л. Кучма зазначив, 
що лише з питань Чорно- 
морської фльоти було 
200 зустрічей, обгово- 
рень, суперечок, важких 
переговорів в умовах не- 
певности і невизначенос- 
ти. Перебування Чорно- 
морської фльоти в укра- 
їнських бухтах дає Украї- 
ні вкрай необхідні гроші, 
яких, до речі, багато 
втрачено за минулі роки 
через зволікання з цими 
домовленнями. Нарешті 
переміг здоровий глузд і 
від цього виграли люди і 
народи. Отож заяви, що 
Президент програв, а той, 
хто його критикує, виграв 
Л. Кучма вважає несер- 
йозними. 

Звертаючись до народу 
і парляментаристів, Пре- 
зидент закликав не роби- 
ти договір приводом для 
нових політичних баталій, 
“бо в них і так втоплено 
все, що тільки можна бу- 
ло втопити, у тому числі 
й бюджет на 1997 рік”. 
За словами Л. Кучми, ре- 
зультати появляються 
там, де припиняються ба- 
талії. А сьогодні є всі пе- 
редумови для того, щоб 
зосередитися на внутріш- 
ніх проблемах, передусім 
економічних. “Треба зіб- 
рати в один кулак волю і 
діяти”, а першочерговим 
на цьому шляху Прези- 
дент вбачає запрова- 
дження особливого режи- 
му управління еконоімі- 
кою, удосконалення праці 
державного апарату, по- 
силення вимогливости до 
керівників усіх рівнів. І в 
цьому він розраховує на 
допомогу, розуміння і 
підтримку. 



Порушено кримінальну справу 
після зсуву в Дніпропетровському 



Дніпропетровське. — 
Проти керівників міста 
порушено кримінальну 
справу після того, як 6-го 
червня зсув грунту зруй- 
нував дев’ятиповерховий 
будинок і забрав життя 
)5-річного чоловіка, по- 
відомила УНІАР. 

Як уже інформовано, 
сотні мешканців 144-квар- 
тирного дому, який стояв 
на краю глибокого яру, 
врятувалися, бо, відчув- 
ши здригання землі, вчас- 
но вибігли з дому. Один з 
них сказав репортерам, 
що місцевість там ава- 
рійна через глину і проті- 
кання підземної річки. 
Про це, за його словами, 
було відомо давно, але ні- 
хто нічого не робив. 

За повідомленням 
УНІАР, зсув у мікрора- 
йоні „Тополя” зруйнував 
також прилеглі до будин- 
ку гаражі, середню школу 
і дві дитячі світлички. Мі- 
ністер із надзвичайних си- 
туацій Валерій Кальченко 
сказав, що загальна пло- 
ща зсуву — 4,500 квад- 
ратних метрів. 

У зв’язку з цим лихом 
3,500 мешканців виселено 
до міських готелів, пан- 
сіонатів і будинків відпо- 
чинку. Загалом же 16,000 



мешканців мікрорайону 
залишилися без води, га- 
зу і електроенергії. В. Ка- 
льченко сказав, що „си- 
туація стабілізувалася, 
але назвати її абсолютно 
спокійною ще не можна”. 

Місце зсуву відвідав 
Президент Леонід Кучма, 
запевнивши людей, що 
держава та Уряд не зали- 
шать їх на одинці з траге- 
дією. 

У ліквідації наслідків 
катастрофи працювало 
біля 3,000 осіб з різних 
аварійних служб і орга- 
нів правопорядку. Щоб 
запобігти дальшому по- 
ширенню зсуву, запля- 
новано спорудити бетон- 
ні дамби. 

Останнім часом в Ук- 
раїні сталося кілька ґрун- 
тових зсувів. На початку 
червня на Львівщині ут- 
ворився карстовий провал 
завширшки 80 метрів, ми- 
нулого року під землю 
мало не провалилася лі- 
карня в Чернівцях. 

В активістів „Зеленого 
світу“ викликає тривогу 
те, що Рівенська АЕС по- 
будована на карстових 
ґрунтах. У зв’язку з бра- 
ком грошей запобігати 
зсувам є надзвичайно 
складним завданням. 



У ПОНЕДІЛОК, 9-ГО ЧЕРВНЯ, у місцевості Форт 
Дейвис у Тексасі, керівника сепаратистського угрупу- 
вання Ричарда МекЛарена та його чотирьох прихиль- 
ників офіційно обвинуватили у викраденні для шанта- 
жу двох їхніх сусідів, акт, який дав початок відомій кі- 
лькаденній сутичці сепаратистів з місцевою владою. Р. 
МекЛарен, Грег Полсон, Карен Полсон і Роберт Отто 
будуть суджені за участь в кримінальній діяльності, що 
потягає за собою можливу кару доживоття. 



Депутати України підтримали 
пропозиції Президента 



Київ (УНІАР). — Вер- 
ховна Рада України роз- 
глянула пропозиції Пре- 
зидента Леоніда Кучми до 
закону про місцеві дер- 
жавні адміністрації. 

Більшість із запропо- 
нованих 26 змін і допов- 
нень депутати підтрима- 
ли. Зокрема, першу і дру- 
гу статті закону замінено 
однією, першою, однак 
без згадування в ній і в 
законі районних адмініст- 
рацій Києва і Севастопо- 
ля. Статтю у новій редак- 
ції викладено так: 

“Місцеві державні ад- 
міністрації та їхнє місце в 
системі органів влади. 
Виконавчу владу в об- 
ластях, районах, районах 
Автономної Республіки 
Крим, містах Києві та Се- 
вастополі здійснюють об- 
ласні, районні, Київська 
та Севастопільська місь- 
кі державні адміністрації. 
Місцева державна адмі- 
ністрація є місцевим орга- 
ном виконавчої влади і 
входить до системи орга- 
нів виконавчої влади. 



Місцева державна адмі- 
ністрація в межах своїх 
уповноважень здійснює 
виконавчу владу на тери- 
торії відповідної адмініст- 
ративно-територіальної 
одиниці, а також реалізує 
уповноваження, делего- 
вані їй відповідною ра- 
дою. Особливості здій- 
снення виконавчої влади у 
містах Києві й Севасто- 
полі визначаються окре- 
мими законами України”. 

Відхилено пропозицію 
Президента звести в одну 
статтю положення про 
призначення на пост і при- 
пинення уповноважень го- 
лів місцевих державних 
адміністрацій. Більшість 
парляментаристів вважа- 
ють, що питання призна- 
чення і звільнення голів 
місцевих державних адмі- 
ністрацій мають регулю- 
ватися законом, а не ука- 
зами Президента. 

Закон про місцеві дер- 
жавні адміністрації, з ура- 
хуванням деяких пропо- 
зицій Президента, ухва- 
лено 276 голосами. 



П. Лазаренко відвідає Канаду 



Оттава. — На запро- 
шення канадського прем’- 
єр-міністра Жана Кретіє, 
від четверга, 12-го до по- 
неділка, 16-го червня, до 
Канади на офіційні відві- 
дини прибув прем’єр-мі- 
ністер України Павло Ла- 
заренко. Головною метою 
цих відвідин є пропагу- 
вати економічні зв’язки 
та двосторонну співпра- 
цю, котру завершать у За- 
хідній Канаді двома важ- 
ливими подіями: другою 
зустріччю Міжурядової 
економічної комісії Кана- 
да-Україна та конферен- 
цією Бизнесової ініціяти- 
ви Канада-Україна 97 і 
торговельних виставок у 
Калґарі, Ріджайні та Він- 
ніпегу. 

П. Лазаренко сказав, 
що його першим завдан- 
ням є скористати з бага- 
того канадського досвіду 
закордонної та міжнарод- 
ної торгівлі, бо підхід Ка- 
нади до цих справ є пара- 
лельним до прагнень Ук- 
раїни осягнути повну еко- 
номічну незалежність че- 
рез поширення та урізно- 
манітнення її закордон- 
них економічних дій і тор- 
гівлі. 

Перебуваючи в Оттаві 
у четвер і п’ятницю, 13-го 



і 14-го червня, прем’єр- 
міністер П. Лазаренко 
зустрінеться з прем’єр- 
міністром Канади Ж. 
Кретіє, щоб ще більше 
скріпити цю спеціяльну 
приязнь між Канадою та 
Україною. У столиці Ка- 
нади прем’єр-міністер Ук- 
раїни покладе вінок на 
могилі невідомого вояка 
та буде присутнім на уро- 
чистому бенкеті в його 
честь і промовлятиме на 
сніданку до членів Наці- 
ональної пресової ґалерії. 

У суботу, 14-го і неді- 
лю, 15-го червня, П. Ла- 
заренко відвідає Калґарі і 
Вінніпег, де він і його де- 
легація з понад 100 під- 
приємців відкриють і бу- 
дуть активними учасни- 
ками згаданих конферен- 
ції та зустрічі, метою кот- 
рих є пропагувати міжна- 
родну торгівлю. Ця іні- 
ціятива приватного сек- 
тора має підтримку уря- 
дів Канади, України та 
провінцій Алберти, Сас- 
качевану і Манітоби, кот- 
рі матимуть першенство у 
торговельних можливос- 
тях канадських і українсь- 
ких фірм у ділянках 
енергетики, сільського 
господарства та будівниц- 
тва. 



Американська фірма допомагатиме 
Україні виробляти комбайни 



Київ. — Американська 
фірма з виробництва сі- 
льсько-господарської тех- 
ніки „Джан Дір“ доста- 
чатиме частини для 6,400 
комбайнів, які збирається 
випустити впродовж на- 
ступних п’яти років Хер- 
сонський тракторний за- 
вод (ХЗТ), повідомило 
агентство Ройтерс. Угоду 
щодо цього підписано 10- 
го червня. 

Голова компанії Ганс Бе- 
черер сказав, що фірма, 
крім постачання частин, 
тренуватиме спеціялістів і 
надаватиме технічну допо- 
могу. За його словами 
„Джан Дір“ і ХТЗ обгово- 
рять створення спільного 
підприємства. 

Як відомо, фірма 
„Джан Дір“ минулого ро- 
ку уклала з Україною 
угоду щодо постачання на 
суму 187 млн. дол. 1,049 
своїх комбайнів. Преса в 
Україні скритикувала за 
це Уряд, звинувачуючи 
його в тому, що він не 
дбає про українського ви- 
робника. Прем’єр-мініс- 
тер Павло Лазаренко по- 
обіцяв потім вжити від- 



повідних заходів. 

Сільські господарства 
в Україні продовжують 
терпіти від значного бра- 
ку сучасної техніки, фон- 
дів і пального, що спричи- 
нює великі втрати під час 
збирання врожаю. 

За словами Г. Бечере- 
ра, вартість угоди, що пе- 
редбачає будівництво 300 
комбайнів для збираль- 
ного сезону 1998 року, за- 
лежатиме від того, яким 
успішним буде будування 
і продаж техніки. 

Міністер сільського гос- 
подарства Михайло Зубець 
заявив, що нові комбайни 
надаватимуться господар- 
ствам, які не мають фон- 
дів, на умовах винайму. Мі- 
ністер зазначив, що потріб- 
но забезпечити сільсько- 
господарський сектор су- 
часною технікою, що од- 
ночасно дозволить вряту- 
вати ХТЗ, який останнім 
часом стояв без праці. 

„Джан Дір“ обговорює 
також формування спіль- 
ного підприємства з раке- 
тобудівним заводом в 
Дніпропетровському — 
„Південмаш“. 



В Молдові зареєстровано 
масонську льожу 



Членство в НАТО 
забезпечує майбутність 



Кишинів. — Тут у не- 
ділю, 8-го червня, засно- 
вано Молдовську масон- 
ську льожу, членами якої 
стали 30 відомих пред- 
ставників культури, науки 
і підприємництва. 

З цієї нагоди до столиці 
Молдови прибув голова 
Великої льожі Італії 
Джуліяно ді Бернардо, 
який у своєму привітанні 
зазначив, що льожу від- 
крито за згодою прези- 
дента Молдови Петра Лу- 
чинського. Молдовська 
масонська льожа, за його 
словами, служитиме ідеї 
об’єднання людей різних 
країн, культур, національ- 
ностей, віровизнань. Заки 
в Молдові не складеться 
своя масонська ієрархія. 
Молдовська льожа підля- 



гатиме Італійській вели- 
кій льожі, а пізніше отри- 
має автономію. 

Дж.ді Бернардо спрос- 
тував чутки, що список 
кандидатів до масонської 
льожі запропонував пре- 
зидент Молдови і водно- 
час зазначив, що для П. 
Лучинського двері в льо- 
жу відкриті й він може до 
неї вступити будь-коли. 
Адже ж відомо, що ма- 
сонські організації в бага- 
тьох країнах очолюють 
керівники держав, або 
члени королівських ро- 
дин. 

На інавгурацію з кон- 
цертом і прийняттям за- 
прошено дипломатів, ак- 
редитованих в Молдові, 
та представників молдов- 
ської еліти. 



Варшава, Польща. — 
Про те, що членство в 
НАТО забезпечить їм не 
тільки щораз кращі еко- 
номічні можливості ві- 
рить понад 88 відсотків 
громадян Польщі, а та- 
кож і громадяни Чеської 
Республіки та Мадярщини. 
Задля цього їхні державні 
керівники, вже від перших 
днів після розпаду СССР 
намагалися переконати 
країни Заходу в тому, щоб 
їх якнайшвидше прийняти 
до гурту країн-членів Пів- 
нічно- атлантійського обо- 
ронного союзу. 

Напередодні цієї істо- 
ричної події, коли вже в 
нікого немає сумніву, що 
членство згаданих країн в 
НАТО є майже запевне- 
ним і назріває можли- 



вість, що до їхнього гурту 
дійдуть Румунія і Сло- 
венія, то ніде так, як у 
Польщі не можна відчути 
справжньої причини цього 
бажання. Поляки без 
будь-яких скромностей 
зовсім голосно говорять, 
що їхнє членство в НАТО 
забезпечить майбутність 
їхньої країни, бо страх пе- 
ред можливістю знову 
опинитися в „братських 
обіймах" Москви є насті- 
льки ще й досі реальним, 
що його ніяк не можна 
позбутися. 

Задля цього, щоб бути 
якнайдальше від „друж- 
ньої опіки", поляки гото- 
ві на будь-які економічні 
та матеріальні тимчасові 

(Закінчення на стор. 3) 
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ЗВЕРНЕННЯ ПОЛІТИЧНОГО 
ОБ’ЄДНАННЯ “МІСТ” 

КИЇВ. — Політичне об’єднання 
“Міст” оприлюднило звернення до 
громадян України і Росії та до Вер- 
ховної Ради України і Федеральних 
зборів Росії, політичних та громад- 
ських організацій обох країн. Ав- 
тори послання пишуть, що підпи- 
сання широкомаштабного договору 
між Україною і Росією “відкриває 
шлях до якісно нових взаємин ук- 
раїнського і російського народів”. У 

зверненні сказано; що в обндш 

країнах знайшлися як окремі дер- 
жавні діячі, так і політичні сили, 
які звинуватили учасників перего- 
ворного процесу в зраді національ- 
них інтересів”. Об’єднання “Міст” 
закликає усіх “тверезомислячих” 
об’єднати зусилля для того, “щоб 
дати гідну відсіч політичним інтри- 
ганам”. 

СІЛЬСЬКОМУ ГОСПОДАРСТВУ 
УКРАЇНИ ДОПОМАГАЮТЬ 
АМЕРИКАНЦІ 

КИЇВ. — В амбасаді ЗСА повідоми- 
ли, що американська урядова Аген- 
ція торгівлі і розвитку (АТР) ого- 
лосила конкурс проектів з розвитку 
інфраструктури сільського госпо- 
дарства для країн з середніми дохо- 
дами та країн, що розвиваються. 
Особливу увагу звертатиметься на 
проекти, спрямовані на вдоскона- 
лення способів зберігання і пере- 
робки сільсько-господарської про- 
дукції у громадському та приват- 
ному секторах. Якщо проекти пе- 
редбачають можливість експорту 
із ЗСА (як у пляні довготривалої 
торгівлі, так і в пляні безпосеред- 
нього продажу обладнання і послуг 
для розвитку інфраструктури) та 
стимулюватимуть розвиток україн- 



ської економіки, АТР розглядатиме 
можливість фінансування робіт над 
технічно-економічними проектами. 
Україна є серед держав, яким нада- 
ватиметься пріоритетне фінансу- 
вання. Технічно-економічні проекти 
проходитимуть юридичну, технічну, 
економічну та фінансову оцінку. 

ЗАМАХ НА ЧЛЕНА КУН 

ДОНЕЦЬКЕ. — Секретаріат Конг- 
ресу Українських Націоналістів по- 
відомив, що 2-го червня на голову 

Секретаріат? КУМ Дшщьш 8б= 

ласти Ігоря Завгороднюка напало 
троє невідомих у під’їзді будинку. 
Це вже не перший подібний випа- 
док. Раніше замах було здійснено 
на заступника голови обласного 
відділу КУН Володимира Гриш- 
кіна. Адміністрація Українського 
гуманітарного колеґіюму та Район- 
ний відділ народної освіти міста До- 
нецьке оскаржили в суді І. Завго- 
роднюка за те, що він викладає 
програми “з національних позицій” 
і що належить до КУН. Суд від- 
бувся 29-го травня і присудив змен- 
шити навчальне навантаження І. 
Завгороднюкові з 18-ох до 3-ох го- 
дин. Після вісьмох місяців судових 
розглядів Завгороднюкові понови- 
ли 18 годин викладання, а директо- 
ра колеґіїому зобов’язали виплатити 
компенсацію за вісім місяців непов- 
ного навантаження. За твердженням 
представників КУН, весь цей час на 
адресу І. Завгороднюка лунали по- 
грози про вбивство за його членство 
в КУН та молодечому русі. Сьогодні 
І. Завгороднюк перебуває в лікарні з 
важким пораненням. 

Л. КУЧМА ВІДВІДАВ ПОЛЬЩУ 

КИЇВ. — Президент України Леонід 
Кучма відвідав польське 'місто 



Гнезно, де мав зустрічі з шістьма 
президентами країн східньої та цен- 
тральної Европи, а саме Польщі. 
Чехії, Словаччини, Литви, Німеч- 
чини та Мадярщини. Під час не- 
формальних зустрічей Президент 
поінформував керівників згаданих 
держав про підписані останнім ча- 
сом Україною фундаментальні до- 
говори з Росією і Румунією, поточ- 
ний договір з Польщею та угоду 
про позначення кордонів з Білорус- 
сю. Обговорено також перспективи 
розвитку співробітництва в різних 

шт а вдшж змівший &ши 

в Европі. Л. Кучма підкреслив важ- 
ливість заплянованого найближ- 
чим часом підписання хартії про 
особливе партнерство між Украї- 
ною і НАТО, а також основопо- 
ложного акту про партнерство між 
НАТО і Росією як стабілізуючих 
факторів. Разом з іншими прези- 
дентами Л.Кучма був присутній на 
врочистій Службі Божій, яку від- 
правив Папа Іван Павло II. 

Г.УДОВЕНКО ЗДІЙСНИВ СЕРІЮ 
ОФІЦІЙНИХ ВІЗИТ 

КИЇВ. — Міністер закордонних 
справ України Геннадій Удовенко 
здійснив офіційні візити до Маке- 
донії, Хорватії, Боснії та Герцего- 
вини. Він узгодив текст українсько- 
македонського політичного дого- 
вору, міжурядову угоду про торго- 
вельно-економічне співробітництво 
та взяв участь у засіданні міністрів 
закордонних справ держав-членів 
Центрально-європейської ініціати- 
ви. Там він порушив питання про 
участь українських будівельників у 
відбудовчих роботах ^ країнах ко- 
лишньої Югославії. Йшлося також 
про підготову майбутніх відвідин 
до цих країн Президента України 
Леоніда Кучми. 



У СВІТІ 

ОДИН ТИЖДЕНЬ ПІСЛЯ ТОГО, як у Франції соціа- 
лісти здобули виборчу перемогу, новий уряд у понеді- 
лок, 9-го червня, повідомив, що ще тепер не зможе 
схвалити попереднього домовлення, котре є конечним 
для запропонованої єдиної європейської валюти. За- 
кликаючи до нової „рівноваги" між старими пріори- 
тетами економічної стабільности та новою потребою 
створення місць праці, французький міністер фінансів 
Домінік Стравсс-Кан сказав, що його уряд потребує бі- 
льше часу та більш посилених намагань дати людям 
працю, поки зможе схвалити так званий договір стабі- 
льности. Це відразу знищило уважно обдумані попе- 
редні пляни європейських провідників про надання офі- 
ційного схвалення згаданій єдиній європейській валюті 
наступного тижня на зустрічі в Амстердамі.Хоч Фран- 
ція та її партнер Німеччина намагаються підкреслити, 
що це тільки тимчасове, то вже закрадаються спеку- 
лювання чи справа створення єдиної європейської 
валюти взагалі здійсниться. 

НА ПЕРЕДАЧІ ГОНҐ КОНҐУ Китаєві 1-го липня ко- 
ролеву Єлисавету на офіційному церемоніялі пред- 
ставлятиме престолонаслідник трону Великобританії 
принц Чарлз. Після цього він плянує здійснити на коро- 
лівському яхті „Брітанія“ триденну прогульку крізь 
води Південно Китайського моря та Тихого Океану зі 
своїми чотирма приятелями. Для плянів принца пот- 
рібно дозволу королеви, вона його дала з заввагою, що 
за утримання своїх приятелів принц Чарлз мусить за- 
платити зі своїх фондів, а не використати гроші плат- 
ників податків. 



В АМЕРИЦІ 

КЕРІВНИКИ ЗАГОНУ ОКРЕМОГО призначення, 
котрий займається слідством вибухів у Атланті, Джа., 
заявили у понеділок, 9-го червня, що є „майже, але без 
доказів, певними" в тому, що вибух в Олімпійському 
парку століття та два інші вибухи, в лесбіянському ніч- 
ному клюбі та в будинку де приміщується клініка 
абортів, були здійснені тими самими особою чи гру- 
пою. Після майже цілорічного слідства та дуже міні- 
мальних успіхів у цій справі відповідальні за слідство 
опублікували в пресі виїмки з листа написаного мни- 
мим злочинцем і подібності двох підозрілих чоловіків 
та звернулися до громадськосте країни допомогти у 
притягненні до судової відповідальности тих, що запо- 
діяли ці вчинки. 



ПРЕЗИДЕНТ БИЛЛ КЛІНТОН у понеділок, 9-го 
червня, дотримав своєї обіцянки, та наклав своє вето 
на законопроект виїмкової допомоги потерпілим від 
повеней та інших природних нещасть на суму 8.6 блн. 
дол., бо до нього республіканці долучили побічні пун- 
кти, котрі не мають жодного відношення до згаданих 
нещасть. Законопроект повернено Конгресові, а тим ча- 
сом обидві сторони намагаються звинуватити одна одну 
в тому, що люди, котрим ця допомого потрібна її не от- 
римують. Ця політична гра на думку аналітиків нікому 
не буде корисною, але навпаки може пошкодити оби- 
двом політичним партіям, бо використовувати людське 
горе на політичні порахунки не є надто добрим кроком. 
В країні панує загальне обурення, тому обидві сторони 
роблять заходи для полагодження цієї справи. 
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Яйце-райце України 

Україна має своєрідне яйце-райце, з допомо- 
гою якого може значно зміцнити своє становище 
у світі і вирішити багато економічних проблем. І 
цим яйцем-райцем або, якщо хочете, писанкою є 
космічна промисловість. 

Відразу після здобуття незалежности керівниц- 
тво молодої держави недооцінювало можливості 
успадкованого від колишнього СССР ракетно-кос- 
мічного комплексу, до якого належав найбільший 
в світі ракетобудівний завод в Дніпропетровсько- 
му „Південмаш“. Та й не до польотів на Марс було 
тоді: потрібно було утверджувати незалежність і 
державність, боротися з гіперінфляцією і перево- 
дити країну на рейки капіталістичного розвитку. 
Проблеми виживання затьмарювали собою всі ін- 
ші. Залишена напризволяще космічна промисло- 
вість починала занепадати, оскільки зникла ко- 
лишня державна підтримка. 

Проте з приходом до влади в 1994 році Прези- 
дента Леоніда Кучми, який свого часу був дирек- 
тором „Південмашу“, ситуація докорінно змінила- 
ся. Не забув Президент свого підприємства чи то 
з огляду на свою вірність йому, чи то усвідомлю- 
вав надзвичайну важливість ракетно-космічного 
комплексу для економічного і державного утвер- 
дження України. Як би там не було, завдяки його 
сприянню створено Національну Космічну Аген- 
цію України і випрацювано космічну програму. Ук- 
раїні вдалося врятувати як галузь, так і свій ста- 
тус космічної держави. 

І ось тепер Київ робить наступні кроки до утвер- 
дження своєї „космічної" незалежности. Разом зі 
ЗСА, Норвегією і Росією він 'розпдчи^є..наступ'н§^. 
го року здійснення космічного проекту „Морський 
старт". Маючи 15-відсоткову частину капіталу у ньому, 
Україна постачатиме ракети-носії „Зеніт", які ви- 
водитимуть з колишньої нафтодобувної плятфор- 
ми біля Гаваїв сателіти на геостаціонарну орбіту. 
Генеральний директор НКАУ Олександер Негода 
сказав нещодавно, що здійснення проекту прине- 
се Україні біля одного більйона доларів. Ця сума 
не така вже й мала, якщо порівняти її з чужозем- 
ними інвестиціями в Україні, які досягли за шість 
років незалежности лише півтора більйона дола- 
рів. 

Крім грошей, Україна здобуває ще й якусь частку 
інформаційного ринку плянети, адже в рамках 
„Морського старту" запускатимуть переважно са- 
теліти зв’язку. В наш вік шаленого потоку інфор- 
мації це дуже важливо. Як кажуть, хто має інфор- 
мацію, той має владу. Ну і, звичайно, з усім цим 
приходить престиж космічної держави, що підно- 
сить авторитет України у світі і стимулює зростан- 
ня здорового патріотизму серед українців. 

Беручи активну участь у „Морському старті", Ук- 
раїна не забуває також про розвиток своїх само- 
стійних космічних програм. Гіркий досвід чужо- 
земного панування навчив її забезпечуватися з 
усіх боків. На початку червня вона заявила про 
намір наладнати до 2005 року запуск комерційних 
супутників з літака „Руслан" — одного з найбіль- 
ших у світі. Здійснивши цей проект під назвою 
„Оріль", Україна зробить важливий технологічний 
прорив, адже запуски з літаків коштуватимуть за 
підрахунками в два-три рази дешевше. Згідно з 
оцінкою газети „День", вартість проекту стано- 
вить 70 млн. дол., половину з яких Київ знайшов, 
не зважаючи на економічну скруту в країні. Керів- 
ництво розуміє, що довготермінова користь від 
цього варта теперішніх видатків. 

На порозі нового тисячоліття людство шукає 
енергетичних ресурсів, яких на землі все менше і 
менше. Природно, що погляди звертаються до не- 
ба або космосу, який зберігає фактично необме- 
жені запаси всього, що потребують люди. Так як, 
колись каравели відпливали у безкраїй незвіда- 
ний океан, так і тепер космічні апарати вируша- 
ють у далекі позаземні простори. Ціль у тих і у тих 
одна: пошуки і освоєння життєвонеобхідних ре- 
сурсів. Хто буде перший на цій дорозі, той буде силь- 
ніший і багатший, той буде мати більше „терито- 
рій" і „колоній". 

Тому й секретар Ради національної безпеки Ук- 
раїни Володимир Горбулін заявив у травні, що Ук- 
раїна продовжуватиме виробництво стратегічних 
ракет середнього і далекого засягу, щоб викорис- 
товувати їх для космічних польотів. „Україна була, 
є і буде космічною державою. Ми не можемо від- 
мовитися від продукту наших умів, знання і рук, 
— сказав він. — Чому ми повинні гарантувати, що 
в 2010 році ми не зробимо ракету, здатну летіти на 
Марс?" 

цітож дякувати Богу, що українські керівники 
належно оцінили вартість свого яйця-райця і не 
збираються його віддавати так, як рік тому ядерні 
боєголовки. 



Мирослав Семчишин 

ФОРМУВАННЯ МОВНОЇ ПОЛІТИКИ В УКРАЇНІ 



НА МИСТЕЦЬКІ ТЕМИ 
Богдан Марків 

10-ий сезон Квартету 
ім. Леонтовича в Мюзік Мавнтен 



Питання української 
мови як державної і труд- 
нощі та перешкоди у її 
обов’язковому уведенні 
передовсім у всіх ділян- 
ках публічного життя, по- 
чинаючи від державної 
адміністрації (Верховна 
Рада, Уряд, обласні, ра- 
йонні чи міські центри) 
далі не сходить із сторі- 
нок крайової преси і зна- 
ходить живий відгук у 
пресі діяспори. Здавалося 
б, що 10-та стаття Кон- 
ституції України є клю- 
чем до остаточної роз- 
в’язки цього наболілого 
питання, але воно, вияв- 
ляється, далеко не так. 
Від теорії до практики, 
від статті конституційної 
постанови до практичного 
здійснення цієї кардиналь- 
ної вимоги — справді да- 
лека і терниста дорога. 
Свідчить про це факт 
призначення Президентом 
Кучмою 30-членної Ради 
мовної політики (РМП), 
що має бути консульта- 
тивним, дорадчим орга- 
ном Президента і випра- 
цювати реальні проекти 
чи директиви, які мали б 
довести до здійснення 
Конституцією передбаче- 
них постанов щодо укра- 
їнської мови як держав- 
ної. 

Здійснити цю виправ- 
дану вимогу Конституції, 
на нашу думку, буде не 
легко, бож, кажучи по 
народному, українська 
мова „пасе задніх”, і з 
кожним наступним роком 
її державність поступа- 
ється усе більше й більше 
російській мові, що тво- 
рить підґрунтя для пропа- 
ганди українсько-росі- 
йської двокультурности. 
До того ж цю конститу- 
ційну державність україн- 
ської мови підважує 3-ій 
параграф 10-ої статті, де 
виразно сказано що „в Ук- 
раїні гарантується вільний 
$втШ, МЩЗйстання І 
захист російської і інших 
мов національних меншин 
України”. Ця інтегральна 
частина 10-ої статті ство- 
рює своєрідну дихотомію 
(двоїстість) у трактуванні 
української мови як дер- 
жавної, і цю складність 
мусітиме РМП відповідно 
полагодити, тим більше, 
що в кількох південно- 
східніх обласних центрах 
не українську мову, а ро- 
сійську вважають за дер- 
жавну. Аналізуючи По- 
ложення про Раду мовної 
політики, загальновідо- 
мий педагог і голова Ко- 
місії захисту української 
мови при Конгресі Україн- 
ської Інтелігенції — А. 
Погрібний, приходить до 
висновку, що українці в 
статті десятій Конституції 
поставлені нарівні інших 
національних меншин, що 
в цьому Положенні немає 
і згадки про ненормальне 
становище, в якому опи- 
нилась українська мова 
як державна. Завданням 
президентської Ради 
(РМП) є виправити цю не- 
нормальність, зокрема 
там, де процвітає антиук- 



раїнство. Виявляється 
теж, що з правного боку 
РМП є безправна, бо не 
може приймати зобов’я- 
зуючих рішень. Вона мо- 
же тільки слухати допові- 
ді, вести дискусії і склада- 
ти пропозиції для Прези- 
дента. Завдання Прези- 
дента — закріпити за про- 
ектом законну дієвість і 
за дієвість треба буде зво- 
дити тяжкі бої на арені 
Верховної Ради. Отже ос- 
новним завданням Ради 
мовної політики є випра- 
цювати новий закон, на 
відміну від досі діючого з 
1989 року „Закону про 
мову в Українській ССР”, 
який ми своєчасно наз- 
вали безвартісним і який, 
хоч був масово опротес- 
тований, від семи років 
зобов’язує до сьогодні. 

Новий закон, над 
яким уже від кількох мі- 
сяців працює Рада, мати- 
ме назву закону „Про роз- 
виток і застосування дер- 
жавної та інших мов в Ук- 
раїні”. 

Досі, як нам відомо, 
на першому засіданні 
РМП у квітні Президент, 
як її голова, заявив: „За- 
вершувати мову, значить 
завершувати державу”. 
Тому років три наш Пре- 
зидент дозволив собі на 
сумнозвісний вислів, мов- 
ляв, „українська мова не 
спрацювала”. Сьогодні 
він свідомий, що мовне 
питання, закріплення за 
українською мовою ста- 
тусу єдинодержавної, — 
це не якась теза чи гіпо- 
теза. Це прямо аксіома, це 
істина, якої не треба до- 
казувати. Щобільше, у 
цьому ж слові до членів 
Ради він прямо заявив, що 
підготовити новий проект 
закону про мови треба 
зробити сьогодні, бо зав- 
тра може бути пізно...” 

Коли пишемо ці ряд- 

Кй, нам Н8ВІД6М8, чи Рада 

вже закінчила свою пра- 
цю над проектом нового 
мовного законодавства. 
Покищо відомо тільки те, 
що у ньому є такі статті, 
яких у старому законі з 
1989 року немає... Маємо 
там, м. і., розділ про мову 
Збройних сил України і 
чітко визначений порядок 
застосування мовного за- 
конодавства, маємо чітко 
з’ясований мовний режим 
для дошкільних закладів 
і шкіл, та вищих учбових 
закладів (вузів), є там пе- 
релік службових осіб, які 
обов’язані володіли дер- 
жавною мовою, порядок і 
терміни введення нового 
закону в різні ділянки 
життя; є теж відповідаль- 
ність за порушення мов- 
ного законодавства. На 
тлі цих коротко схоплених 
і перспективно надійних 
змін, що мали б увійти до 
нового мовного законо- 
давства, справжню триво- 
гу викликують факти оп- 
рилюднені перед членами 
Ради міністром інформа- 
ції 3. Куликом про те, як 
різко скоротилась у по- 
рівнянні з 1992-им роком 



кількість і тиражі україн- 
ських видань. Насьогодні 
російськомовна преса в 
Україні у сім разів(!) пе- 
ревищує україномовну, 
при чому реєстрація ро- 
сійських видань прохо- 
дить дуже швидко і сто- 
рінки їх заповнені антиук- 
раїнською пропагандою. 
До того ж дуже помітний 
зріст українських інвес- 
тицій у російську паперо- 
ву продукцію, а україн- 
ська преса продовжує 
мати труднощі з папером. 
А другий приклад, наве- 
дений 3. Куликом, справді 
неймовірний, бо виявля- 
ється, що Національна 
Академія Наук України 
подає на реєстрацію до 
Міністерства інформації 
12 наукових вісників (чи 
бюлетенів), а з них росій- 
ською мовою... 11, а один 
бюлетень українсько-ро- 
сійсько-англійською. 

Окрему увагу зверне- 
но на засоби масової ін- 
формації (передовсім ра- 
діо і телебачення). Оцю 
пекучу проблему заторк- 
нув у своєму виступі на 
Раді академік М. Жулин- 
ський (він же голова Ін- 
ституту літератури ім. 
Шевченка і депутат). Він 
наголосив, що загально- 
національна консолідація 
можлива тільки на базі 
державної мови через за- 
соби масової інформації. 
Ми, заявив він, катастро- 
фічно втрачаємо контро- 
лю над ситуацією. І, ніби 
нав’язуючи до слів Пре- 
зидента у його вступному 
слові, між іншим, наго- 
лосив: — „Маємо подбати 
про свою інформаційну 
[службу], бо програємо 
державу”. 

Питання української 
мови як єдинодержавної 
заторкнув теж відомий 
політолог Юрій Бадзьо у 
своїй доповіді на конфе- 
ренції в Академії Наук ще 
у лютому минулого року, 
а згодом розгорнув цю 
проблему дещо ширше і в 
статті „Історичні небезпе- 
ки на нашому шляху до 
громадянства” („Літера- 
турна Україна” за 6-те бе- 
резня), там читаємо: 

„Етнічні українці, бу- 
дучи в Україні єдиним 
повноправним суб’єктом 
національно-державного 
самовизначення, ні з ким 
не повинні ділити свого 
державного і культурного 
існування. Отже з червня 
минулого [1996] року, усі 
ми громадяни України — 
українці. Але 10-ту стат- 
тю Конституції з її дво- 
значністю (гарантія віль- 
ного розвитку, викорис- 
тання і захисту російської 
мови в Україні) можна ви- 
тлумачити як право на 
узаконення та збереження 
мовних здобутків Росії на 
території України”. Вис- 
новок Ю. Бадзя: „Консти- 
туція України легалізує 
правовий стан, в основі 
якого лежить антагоніс- 
тичний конфлікт між за- 
конними правами етніч- 
них українців і необгрун- 
тованими претенсіями де- 



яких інших [груп населен- 
ня] України. Цей кон- 
флікт є громадською під- 
валиною самого україн- 
ського суспільства”. 

Цього суспільства, до- 
даймо, що від кількох ос- 
танніх років дуже актив- 
но і вимовно виступило на 
фронт боротьба за права, 
привілеї і за всю правду, 
що належить українській 
мові. І ніхто інший як оце 
громадянство, через свої 
установи, пресу і доку- 
ментальні заяви, оборо- 
нило те все, що творить 
праоснову життя-буття 
кожної людської спіль- 
ноти — мову. А що вже 
говорити про один з най- 
старіших народів Европи, 
якому хотіли заперечити 
право називатися наро- 
дом, бо, мовляв, його мо- 
ва „не спрацювала"... І 
врешті прийшло до того, 
що замало було надати 
українській мові належні 
їй конституційні права, і 
треба було найвищому до- 
стойникові держави — 
Президентові — поклика- 
ти спеціяльну Раду, яка 
має завдання конституцій- 
ну постанову перетворити 
в життєву дійсність. 

А проте, організоване 
суспільство продовжує 
свою боротьбу за права 
рідної мови. Свідома 
завдань, труднощів і проб- 
лем, серед яких доведеть- 
ся працювати Комісії 
КМП і свідома тієї мряч- 
ної дійсности, яка царить 
на мовному фронті Украї- 
ни, високопрестижна за- 
гальногромадська устано- 
ва, якою є Всеукраїнське 
Товариство „Просвіта" ім. 
Т. Шевченка, у своїй За- 
яві-протесті з квітня, за 
підписами десяти членів 
свого проводу, стверджує: 

„Мовне питання є гос- 
трою політичною пробле- 
мою. А правда полягає в 
тому, що навіть після 
прийняття Конституції 
України і визнання україн- 
ської мови державною, 
зросійщення триває, але 
ще в більших розмірах і 
ще швидшими темпами. 
Зашморг накинуто на ук- 
раїнські книжки і газети. 
Українську молодь руси- 
фікують викладачі вузів, 
учителі шкіл, армійські 
офіцери. Більшість чи- 
новників усіх рівнів укра- 
їнську мову зневажає. В 
урядових лябіринтах па- 
нує мова російська. Укра- 
їнська мова у столиці Ук- 
раїни є наймичкою. Укра- 
їнці в багатьох областях 
України почуваються ніби 
в резервації [алюзія до ін- 
діянських резерватів в 
Америці]. А тим часом 
чимало депутатів копа- 
ють могилу державній 
мові. ‘Просвіта’ обурена 
діями русифікаторів. Во- 
на боролася й бороти- 
меться за національне 
відродження українців, за 
впровадження, як і зазна- 
чено в Конституції, укра- 
їнської мови у всі сфери 
суспільного життя на всій 
території України". 



В неділю, 8-го червня 
ц. р., почався 68-ий літній 
сезон в Мюзік Мавнтен. 
Президент фестивалю Ні- 
колас Ґордон, вітаючи 
публіку, зазначив, що з 
нагоди 200-ліття народ- 
ження Шуберта та 100- 
ліття смерти Брамса у 
програмах 16-ти концер- 
тів є включені твори тих 
композиторів. А сьогодні, 
8-го червня, це день на- 
родження композитора 
Роберта Шумана, тому в 
програмі почуємо його 
фортепіяновий Квінтет 
Ес-дур. 

Відкриття сезону до- 
вершив заслужений струн- 
ний Квартет ім. М. Леон- 
товича, який в тому році 
святкує своє 10-ліття по- 
слідовних виступів у цьо- 
му престижевому фести- 
валі камерної музики 
стейту Коннектикат. 

В програмі концерту 
фігурували два україн- 
ські твори, а саме: „Ме- 
лодія” Мирослава Скори- 
ка і „Дощик” Миколи Ле- 
онтовича. Надруковане 
ім’я композитора Леонто- 
вича з біографічними да- 
тами і вперше написане за 
українською транслітера- 
цією є основним джере- 
лом інформації для аме- 
риканського слухача. 

Ці дві точки, хоч ча- 
сово дуже короткі, збуди- 
ли в публіки помітне за- 
цікавлення. Шляхетний 
звук „Мелодії” Скорика і 
брилянтна музична ілюс- 
трація „Дощика” Леонто- 
вича були знамениті. 
Інакше не могло бути — 
це професійна візитівка 
ансамблю, в який входять 
скрипалі Юрій Мазурке- 
вич і Юрій Харенко, віо- 
ліст Борис Девятов та че- 
ліст Володимир Панте- 
леєв. Далі квартет вніс у 
свою програму шедевр 
Шуберта як свій вклад до 
святкувань 200-ліття уро- 
дин композитора. 

Квартет а-моль Д 804 
Франца Шуберта, відомий 
під назвою „Розамунде”, 
був написаний в березні 
1824 року. Назва походить 
від теми повільної части- 
ни, яку композитор взяв з 
написаної раніше теат- 
ральної п’єси тієї ж назви. 
Твір був написаний для 
квартету Іґнаца Шупанці- 
ґа, який виконав його в 
серії концертів Товариства 
любителів музики в при- 
сутності автора. Це була 
найкраща пропаганда для 
інструментальної музики 
композитора. Це єдиний 
квартет, що вийшов дру- 
ком за життя композито- 
ра у вересні 1825 року, як 
опус 29. Рух мелодії має 
свободу і пластичність, а 
переходи є прості й при- 
родні. Розроблення мате- 
ріалу базується на еле- 
ментах, які випливають з 
музичного змісту. Всі 
частини пов’язані між со- 
бою першою темою, де 
головним інтервалом є 



квінта Е-А, другим спіль- 
ним чинником є делікат- 
ність і стриманість. 

Меланхолійний настрій 
у тому творі переважає, а 
виконавці в свою чергу 
втримали відповідний ба- 
ланс як у мелодіях, так і 
в темпах. їхня гра мала 
делікатний вираз жалю у 
трьох мінорних частинах і 
належне пожвавлення у 
танцювальній дуровій фі- 
нальній частині. 

Після перерви прий- 
шов фортепіяновий Квін- 
тет Ес-дур опус 44 Робер- 
та Шумана, в якому взяв 
участь піяніст Сем Сан- 
дерс. Він ветеран багатьох 
виступів з провідними вір- 
туазами різних націй, лег- 
ко адоптувався до Квар- 
тету Леонтовича. Форте- 
піянова партія у скорих 
частинах відзначається не 
так блискучою віртуоз- 
ністю, як силою духу, що 
Сандерс виявив своєю 
грою. Легко затямилась 
співдружність 1-ої скрип- 
ки з фортепіано, та зба- 
лансовані епізоди альта і 
чельо. Тут багато при- 
ємностей, особливо со- 
льові епізоди фортепіяно 
було влучно відтворено. 

Повільна частина — 
це немов музично нама- 
льований образ похорону: 
фортепіян на початку зву- 
чить неначе дзвінок слу- 
жащого, що провадить 
похорон до призначеного 
місця під музику жаліб- 
ного маршу. Легкий по- 
дув вітру по кущах зелені 
снує жалісну мелодію. 
Зривається шум, що зо- 
бражує жаль за втраче- 
ним життям людини. 
Обурення в свою чергу 
скоро проминає, і під зву- 
ки прощальної мелодії по- 
вітря над домовиною по- 
чинає дрижати — це мо- 
мент, коли дух покидає 
покійника. При звуках за- 
тихаючого маршу все кін- 
читься етеричним акор- 
дом у струнних, що ділає 
як луч проміння, який 
вказує дорогу душі у кра- 
щий світ. 

Скерцо біглістю своїх 
пасажів все в гору та ме- 
теликовими спадами від- 
пружує похоронний на- 
стрій, а черствий фінал 
своєю силою вливається в 
кінцеву фуґу, що збудова- 
на на головній темі пер- 
шої частини, яку з вели- 
ким притиском заінтону- 
вав піяніст. 

Гра виконавців заслу- 
говує на відзначення. Слу- 
хова злуда постала у 2-ій 
та 4-ій частинах, що ро- 
било вражіння немов му- 
зичний пульс є сповільне- 
ний. Ця злуда постає при 
досконалім витриманні 
вартости нот. Тим ан- 
самбль продемонстрував 
свою завершену інтерпре- 
тацію. І це публіка схвалила 
ентузіястичними, довго- 
тривалими оплесками. 



Оксана Сон 

Китиця бузка 

(Лист до батька) 

III 

...Я маю свою нивку, дарма що вона крок у довжи- 
ну і крок в ширину. Татів крок. Тут усього потроху. Нас 
тільки двоє на городі, сусідські городи сумують — їх 
господарі ще не прийшли. Але не довго. Ось переходить 
колишня учителька, тепер на пенсії: „Дай Боже щастя, 
пане Михайле”, — звертається вона до Тебе. — „Дай, 
Боже, і Вам, пані Маріє, від нас з Оксаною”, — чемно 
вітаєшся і хвильку пристаєш від праці. Я наслідую по- 
здоровлення — „як добре мати такого ввічливого та- 
та”, — приходить мені щира думка. 

— Давно не бачилися, чи все гаразд? Потребувати- 
ме допомоги — гукніть до нас. Учителька, мила літня 
жінка, доброзичлива й без краплі гіркоти до життя. 
Вона весело киває головою на знак згоди: — „Чи можу 
позичити Вашу помічницю, в мене полуниці достигли, 
нехай поласує”. 

Ти вдячний за виявлену пошану й наказуєш справу- 
ватися, не змарнувати праці, не баритися й, очевидно, 
бути чемною. 

— Просимо до нас на полуденок. Правда, Оксанко, 
нам буде краще смакувати, якщо пані Марія долучить- 
ся до нас? — продовжуєш Ти. Я, потверджую, і пані 
Марія дякує і обіцяє, що неодмінно прийде. 

...Невелика серветка править нам за обрус. На ній, 
мов у казці, з’являються канапки — скибки житнього 



хліба з домашнім селянським сиром (бабуня на тижні 
відвідувала, привезла гостинець), „пір’я” зеленої цибу- 
лі, редьківця. Пані Марія розливає гарячий чай з тер- 
моса і подає шматочок пляцка з рубарбаром. Як свят- 
ково виглядає цей імпровізований буфет. Але моя ка- 
напка інша — хліб білий з маслом і сиром, притруше- 
ний січеною петрушкою. „Чому?” — запитую очима. 

— „Тому, що Ти ще мале, а малечі належиться все що- 
найкраще”, — відповідаєш мімікою. — „Давайте поді- 
лимося”, — прошу я. Годимося. Так не смакувала мені 
ніяка інша канапка в світі! 

Вечір ліниво виходить з-за гори, за яку тількищо 
впало сонце. Ще там рожева заграва і розкосе проміння 
півколом відбивають синяву неба. Час збиратися додо- 
му. „Що ж моя господинька тут насадила?” — ціка- 
вишся Ти, приклякаєш біля мого „городу”. Ти всміха- 
єшся і мені весело. „Гарний город у мене, правда, та- 
ту?”. „Так, доню, але не знаю як назвати його. Маєш 
тут картоплю й огірок — це город, але мак та волошка 

— це квітник, а що це таке, навіть не знаю, якийсь 
бур’ян з долинки. Отже маєш гарну город о-квітно- до- 
линку, або квіто-долинко-город. Як Тобі краще подоба- 
ється?”. Я розмірковую над захоплюючою і тепер зро- 
зумілою назвою й додаю: „І так, і так!”. „Добраніч, па- 
ні Маріє, добраніч... бджілки, добраніч комарі! — про- 
щаюся з моїми супутниками, які „крутилися” зі мною 
цілий день, незалежно чи з користю для мене, чи мені 
на шкоду, ми були разом. Комар на прощання мене та- 
ки міцно „поцілував”, аж рука розпухла. — „Розітри 
оцтом, не буде так докучати, але не чірхай укусу — бу- 
де гірше свербіти”, — радиш, подаючи прихоплену 
пляшечку з оцтом. Зодягаєш мене в светерик, гайда 



додому! Ліва-права, ліва-права, намагаємося йти в 
крок, втомлені, але бадьорі. 

— Оксанко, як називається те, над чим ти сьогодні 
цілий день працювала, садила, поливала? — „Городо- 
долинко-квітник, татуню!” — вигукую я. — „Цікаво, 
цікаво”, — бурмочеш собі під ніс. 

Чи все така ідилія була поміж нами? Ні! Ти і я зна- 
ємо, але є певний вік, коли ми вже не діти, але ще не 
дорослі. Тоді все довкола нудне, нецікаве, і ще ці вчите- 
лі й батьки! — та ж вони нічого не знають! Ти знаєш, 
про що йде. Ти знаєш, бо сам вчителював, хоч, як ка- 
зав, що „дехто з учнів був два роки молодшим, але на 
дві голови вищим від Тебе”. Однак давав собі раду, бо 
не ріст чи вік важливі. Ти полонив їх серця і розум. 

Ти успішно вив’язувався з дітьми чужими, зі сво- 
їми завжди важче. Чи через те, що своїм присвячуєшся 
до останньої краплі, більше питаєш і більше вимагаєш, 
бо бачиш потенційні можливості. Щоб діти осягли рів- 
ня, якого самому, не з власної вини, не вдалося осягну- 
ти? Хто зна? Чи через те, що любиш, як власну душу, 
а до себе все вимогливіший, навіть якщо душа щемить? 
Чи просто прагнеш у дітей перещепити те, що здобув 
самотужки й готове подаєш, а тут дитя твоє, „від крови 
і плоті”, впирається і навіть чути не хоче про якісь на- 
станови. Не один Ти через те перейшов і не на Тобі за- 
кінчилося це. Та не змагалися ми на „гірських пото- 
ках”. За що Тобі вдячна до кінця віку буду, що мав Ти 
пошану до моєї думки (часами навіть не найкращої), до 
мого рішення. Дав мені можливість випробувати свої 
сили, зробити й виправити власні помилки. Подарував- 

(Закінчвння на стор. 3) 
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Поставлено пам’ятник 
на могилі проф. О. Оглоблина 



Завдяки праці Коміте- 
ту для побудови пам’ят- 
ника на могилі проф. Олек- 
сандра Оглоблина, найви- 
датнішого українського 
історика в другій поло- 
вині XX століття і провід- 
ного організатора україн- 
ського наукового життя, 
під кінець 1996 року на 
Спрінгфілдському цвин- 
тарі в Масс., побудовано 
імпозантний пам’ятник на 
спільній могилі родини 
Оглоблинів — Анни (по- 
мерла 1965 р.), дружини 
історика, сина д-ра Дми- 
тра (помер 1986 р.) і проф. 
Олександра Оглоблина 
(помер 1992 р.). Проект 
пам’ятника виконав д-р 
Осип Мартинюк, проф. 
Кентського університету. 



одинокі жертводавці: д-р 
Ніна Синявська 500 дол.; 
д-р Любомир і Анна Ви- 
нарі 300 дол.; д-р М. Не- 
белюк 200 кан. дол.; по 
100 дол.: д-р Богдан і 
Софія Шебунчаки, д-р 
Ярослав і д-р Ірена Падох, 
інж. Богдан і Ірена Чай- 
ковські, д-р Осип Марти- 
нюк, д-р Василь Омель- 
ченко, св. п. Марія Биков- 
ська, д-р Ігор Каменець- 
кий, проф. Наталія Клим- 
кевич, мґр Ростислав Ку- 
зьмич, д-р Дмитро Штог- 
рин, д-р Петро Ґой, д-р 
Роман Дражньовський; по 
50 дол.: д-р Теодор Маць- 
ків, д-р Олександер Дом- 
бровський, д-р Василь 
Маркусь, д-р Зенон Ко- 
гут; 30 дол. — Олена Бо- 




Пам’ятник св. п. О. Оглоблинові і його родині. 



До Комітету входили 
такі особи: д-р Любомир 
Винар, голова й ініціятор 
переведення збірки, д-р 
Василь Омельченко, зас- 
тупник голови Микола 
Гайовий, касир комітету, і 
св. п. Марія Биковська — 
вільний член. Комітет по- 
став у червні 1996 р. Па- 
м’ятник виглядає імпо- 
зантно, збудований з чор- 
ного Граніту і складається 
з двох частин: перша ча- 
стина (подовгаста на 6 
стіп) має вирізьблений 
хрест, герб Києва і порт- 
рети проф. О. Оглоблина 
і його дружини і сина, 
друга частина — повздов- 
жна, має вирізьблені прі- 
звища похованих і біогра- 
фічні дані. Архітект — д- 
р Мартинюк зумів пов’я- 
зати проф. О. Оглоблина і 
його рідних з Києвом, де 
вони народилися, і в ар- 
хітектурних формах у 
значній мірі передати нас- 
тупним поколінням осо- 
бистість видатного будів- 
ничого української науки і 
культури. 

Проф. О. Оглоблин, по- 
чесний президент УВАН і 
УІТ, почесний член НТШ 
і УНІГУ, почесний доктор 
і найстарший історик в 
Професорській раді УВУ, 
повністю заслужив на цей 
репрезентативний пам’ят- 
ник. Він виховав декілька 
поколінь істориків в Ки- 
ївському університеті, 
УВУ і Гарвардському уні- 
верситеті, які ідуть сліда- 
ми свого учителя, менто- 
ра і приятеля та далі роз- 
будовують українську іс- 
торичну науку. Проф. О. 
Оглоблин був великим 
приятелем своїх студентів 
і багато допоміг різним 
докторантам, які опра- 
цьовували свої докторські 
праці, а часто витягав їх з 
різних „клопотів' 1 . Комі- 
тет і жертводавці викона- 
ли свій обов’язок. 

На цьому місці скла- 
даємо щиру подяку пооди- 
ноким жертводавцям і 
установам, що своїми по- 
жертвами уможливили 
побудову пам’ятника. По- 



биляк; по 25 дол.: д-р Ва- 
силь Лизогуб, Володими- 
ра Тягнюк, д-р Христина 
Сохоцька; д-р М. Мель- 
ник — 20 дол.; Видавниц- 
тво Ляйбреріс Ан лімітед 

- 500 дол., Українське 
Історичне Товариство — 
300 дол., Українська Ві- 
льна Академія Наук у ЗСА 

— 300 дол., Українська 
Кредитова Православна 
Спілка — 250 дол., Цент- 
ральна управа Організації 
Державного Відродження 
України — 100 дол., Укра- 
їнська Вільна Академія 
Наук у Канаді — 100 кан. 
дол. Кошт пам’ятника ви- 
носив 8,241 дол. 

Задеклярували: Укра- 
їнський Науковий Інсти- 
тут Гарвардського Універ- 
ситету — 150 дол.. Укра- 
їнська Вільна Академія 
Наук у Канаді — 100 дол.. 
проф. Роман Шполюк — 
100 дол., д-р Любомир 
Гайда - 100 дол. 

Комітет у співпраці з 
Українським Історичним 
Товариством плянує по- 
свячення пам’ятника проф. 
О. Оглоблина і його роди- 
ни. Про це своєчасно пові- 
домиться у пресі. 

При цій нагоді треба 
згадати, що тепер готу- 
ється другий тривалий 
„пам’ятник" проф. О. 
Оглоблина — видання йо- 
го історіографічних праць 
з різних періодів його 
творчости, як також дея- 
кі ще не друковані наукові 
дослідження. 

Члени Комітету побу- 
дови пам’ятника і його 
архітект заслуговують на 
щиру подяку за їхню са- 
мовіддану працю. Це саме 
відноситься до поодино- 
ких жертводавців і уста- 
нов, що причинилися до 
відзначення пам’яти од- 
ного з найвидатніших ук- 
раїнських істориків і про- 
фесора Київського, Укра- 
їнського Вільного і Гар- 
вардського університетів. 

Любомир Винар, 

голова Комітету 
побудови пам’ятника 



КОЛИ ПРЕЗИДЕНТ БИЛЛ КЛІНТОН у 1995 році 
зніс заборону експорту комп’ютерів, то Китай з наяв- 
ною радістю скуповує цю висококваліфіковану техно- 
логію. Досі китайці купили 46 високої технічної якости 
суперкомп’ютерів і багато більше інших, які є майже 
такої ж якости. Ці комп’ютери Китай може уживати 
для проектування ефективних і легших ядерних боє- 
головок, які можуть бути обладнані на ракетах з мож- 
ливістю осягнути ЗСА, твердять офіційні розвідці чин- 
ники та ядерні експерти. Одначе працівники Уряду пре- 
зидента Б. Клінтона вірять в те, що приватні китайські 
покупці американських комп’ютерів допильновують 
того, щоб вони не були уживані для військових справ. 




ЩАСТЯ МАТЕРІ 



Завдяки вашим пожертвам сьогодні є справді щасливий день для 
цієї мами та її дитини. Тепер, як ви знаєте, Україна переживає 
кризовий період і мами та їхні діти прикладають багато зусиль, 
щоб вижити в цій ситуації. При вашій підтримці ФДДЧ виконає 
свою місію — передасть всім потребуючим життя, зберігаючи 
пренатальні та неонатальні приладдя та медикаменти. Здорова 
вагітність — запорука здорової дитини. 



ПОМОЖІТЬ НАМ ВАШИМИ ПОЖЕРТВАМИ ДОПОМОГТИ ДІТЯМ УКРАЇНИ 



Сбіїсігеп ої СїїогпоЬуІ Веііеї Рипсі 

272 ОМ 8ЬогІ НІ1І8 Коаф 8ЬоП НІШ, №\у Дегкеу 07078 • 201 376-5140 




У столиці Канади, 
Світлий Понеділок, 28-го 
квітня ц. р., виявився осо- 
бливо святочним, бо цьо- 
го ж дня, в присутності 
понад трьохсот людей 
введено на катедру схід- 
ньохристиянської літургії 
ім. Родини Куль при Інсти- 
туті ім. Митр. Андрея 
Шептицького, о. проф. 
Петра Ґаладзу. Уфундо- 
вана університетська ка- 
тедра — це одна профе- 
сорська посада, яка є за- 
безпечена на майбутні 
століття залізним фон- 
дом у сумі одного мільйо- 
на доларів. 

У цей надзвичайний 
день відслужено в кіль- 
кох мовах прекрасну Во- 
скресну Вечірню. Голов- 
ним служачим був Ми- 
трополит Михаїл Бздель 
з Вінніпегу. З ним спів- 
служили Екзарх о. Габіб 
Квайтер з Мелхітської 
Греко-Католицької Цер- 
кви та отець д-р Петро Га- 
ладза й о. диякон Б. Ба- 
лецький. Серед присутніх 
були також: новохірото- 
нізований епарх едмон- 
тонський, Владика Лав- 
рентій (Гуцуляк), як рів- 
нож представники римо- 
католицьких, східньо-ка- 
толицьких, православних, 
англіканських та інших 
церковних спільнот, чле- 
ни дирекції Фундації Ін- 
ституту та оттавська ук- 
раїнська громада. 

При вході до великої 
університетської каплиці, 
перетвореної з цієї нагоди 
на український лад, при- 
вітали Митрополита хлі- 
бом-сіллю ректор Універ- 
ситету св. Павла, о. д-р 
Дейл Шлитт, голова міс- 
цевого відділу Ліґи Укра- 
їнських Католицьких Жі- 



ПОДІЇ 



ПАНАХИДА 

ЗА ПОЛЯГЛИХ ВОЯКІВ 

Глен Спей, Н. Й. — 
Братство кол. вояків 1- 
ої Української Дивізії 
УНА, Станиця Ню 
Йорк, Братство „Броди- 
Лев“, Охорона воєнних 
могил, влаштовують 
зелено-святочну Пана- 
хиду за поляглих вояків 
українського війська. 
Панахида відбудеться у 
неділю, 15-го червня, о 
год. 11:30 ранку біля 
символічної могили на 
оселі УБС „Верховина". 
Відправлять її парохи 
українських католиць- 
кої та православної цер- 
ков о. Іван Тихович та о. 
протопресвітер Нестор 
Коваль. 

ВІДЗНАЧЕННЯ 30-ЛІТТЯ 
ПОСВЯЧЕННЯ ЦЕРКВИ 

Глен Спей, Н. Й. — 
Тут у неділю, 22-го чер- 
вня, відбудеться від- 
значення 30-ліття по- 
свячення місцевої цер- 
кви св. Володимира. О 
год. 11-ій ранку — Ар- 
хиєрейська Служба Бо- 
жа, яку відправить Вла- 
дика Василь Лостен в 
сослуженні о. митрата 
Івана Терлецького та о. 
Івана Тиховича. Після 
Служби Божої — свят- 
ковий бенкет з мистець- 
кою програмою на оселі 
УБСоюзу „Верховина". 



О. д-р ГІ. Ґаладза очолив 
катедру літургіології 



нок Канади, Віра Боцюр- 
ків, та студентка Інситуту 
ім. А. Шептицького, Су- 
зет Бремо. Відтак від- 
правлено пасхальну ве- 
чірню, яку співали видат- 
ний СЬогиз Есс1е$іае, під 
орудою проф. Лоренс 
Геррис, крйлос мелхіт- 
ської церкви свв. Петра й 
Павла під проводом о. 
Слеймана Гаджара, та всі 
присутні, під вмілим про- 
водом о. митрофорного 
протеієрея Романа Галад- 
зи, старшого брата о. проф. 
Петра. 

Між вечірнею і акаде- 
мічною програмою чару- 
вали спільним співом 
злучені члени хору Кра- 
євого Собору св. Івана 
Хрестителя, оттавського 
чоловічого хору під дири- 
генту рою Слави Шевців. 

Академічною програ- 
мою провадив директор 
інституту, о. д-р Андрій 
Чировський, при помочі 
Моніки Гладуневич, сту- 
дентки інституту (з Ед- 
монтону). У вступних зав- 
вагах директора підкрес- 



цієї нагоди підвишки в 
платні, бо це все строго 
урегульоване університет- 
ськими статутами. 

Декан Богословського 
факультету проф. Джеймс 
Пембрун представив о. д-р 
Ґаладзу та його дружину 
Олену (з Ганушевських), 
підкреслюючи в свойому 



ськими моментами. її 
прийняли присутні довго- 
тривалою овацією. Грімкі 
многолітсвія прозвучали 
на честь катедрального 
професора та щедрих 
жертводавців. Мимоволі 
приходили на думку спо- 
гади про покійного вже 
батька о. Петра, надзви- 
чайного дяка бл. п. Миха- 
йла Ґаладзи, який за свою 
надзвичайну працю отри- 
мав ще перед війною осо- 




Після церемонії (зліва): о. д-р П. Ґаладза, П. ІД. Кюл, о. д-р А. 
Чировський, д-р Д. Шлітт. 



глибокому слові, що заві- 



лено неймовірний ріст ін- ' дувач катедрою в своїй 



ституту останніми рока- 
ми. Це сприйнято, як ще 
один доказ, що християн- 
ство — це релігія немо- 
жливого, яке стає дійсніс- 
тю. Опісля представлено 
членів дирекції Фундації 
з кожної єпархії Канади. 
Внаслідок вийняткового 
домовлення з університе- 
том, всі зібрані Фундаці- 
єю гроші залишаються в 
українських руках, а з 
відсотків, які наростають, 
Фундація річно вплачує 
університетові датки на 
бюджет Інституту. Рек- 
тор університету особли- 
во тепло представив меце- 
натів другої вже катедри 
Петра й Дорис Куль з Ед- 
монтону, які в 1993-му 
році першим мільйоновим 
даром уможливили від- 
криття катедри східньо- 
християнської теології та 
духовости. Ректор під- 
креслив, що університет 
тепер краще розуміє все- 
ленськість Церкви, маю- 
чи тепер завжди на очах 
не тільки західню, але й 
східню традицію. Прези- 
дент Фундації, Євген Че- 
ревик з Вінніпегу, передав 
фундаторам пропам’ятні 
ікони з України, на згадку 
про цей надзвичайний день. 

Під час прочитання 
численних привітів від 
міжнародних церковних, 
наукових достойників та 
установ, о. Чировський 
скористав з нагоди, щоб 
вияснити про дійсність 
уфундованої катедри. Ка- 
тедральний професор не 
одержує цього мільйона 
доларів. Цей капітал ін- 
вестує Фундація, а про- 
фесор навіть не отримує з 



осооі втілює немов ікону, 
цілу суть катедри літур- 
гіології. Відтак канцлер 
університету Архиєпископ 
Оттавський Марсель 
Жерве офіційно ввів о. д-ра 
П. Ґаладзу на новий пост. 
У своїй трьомовній інав- 
гураційній доповіді „Пря- 
муючи до центру, щоб 
віднайти дійсне: централь- 
ність Літургії в богослов- 
ській формації” о. проф. 
Ґаладза підкреслив, що 
літургічне життя ожив- 
лює теологію. О. Ґаладза 
пригадав присутнім, що 
майже до дня сто років 
раніше відбулося перше 
(до речі, воскресне) бого- 
служення в Канаді в сло- 
в’янській традиції, під час 
відвідин греко-католиць- 
кого священика о. Несто- 
ра Дмитрова з Америки. 

О. д-р Ґаладза здобув 
докторат з теології при 
Колегії св. Михаїла в То- 
ронтонському університе- 
ті. Викладає при Універ- 
ситеті св. Павла від 1992- 
го року, але ще раніше 
був зв’язаний з Інститу- 
том ім. Митр. Андрея та 
його літньою програмою 
в студитському монастирі 
Преображення Господньо- 
го в Каліфорнії. Інавгура- 
ційна доповідь отця Петра 
вміло переплітала глибо- 
кі наукові твердження з 
емоційними душпастир- 



бливу грамоту від Митр. 
Андрея Шептицького. Са- 
ме від нього перейняли 
його діти, а особливо о. 
Петро, свою любов до на- 
шої рідної богослужбової 
традиції. 

Створення другої уфун- 
дованої катедри при Інси- 
туті ім. Митр. Андрея 
приспішує відкриття при 
інституті першої в захід- 
ній гемісфері докторської 
програми зі східньохрис- 
тиянської теології. Вже 
розпочато збіркову кам- 
панію на третю катедру — 
з історії Української Цер- 
кви. 

Програму інавгурації 
катедри закінчив молит- 
вою Владика Лаврентій 
(Гуцуляк). Опісля учасни- 
ки цього надзвичайного 
торжества мали нагоду 
запізнатися з українською 
гостинністю під час при- 
ємного неформального 
прийняття. 

Хто хотів би отримати 
ближчі інформації про 
працю Інституту Східньо- 
християнських Наук ім. 
Митр. Андрея Шептиць- 
кого, його університетські 
програми чи про феде- 
рально визнану харита- 
тивну фундацію, яка його 
утримує, може звернути- 
ся на адресу: Зііеріуізку 
ІП8ІІШІЄ, 8аіпі Раиі ШіуегаСу, 
223 Маіп 8ігееі, Оиа\уа, 
Опіагіо, К18 1С4; ІеГ: 
(613) 236-1393, ехі. 2332. 



ВИПРАВЛЕННЯ 

ПОМИЛКИ 

У дописіі Віри Дубас 
“Активність ОЖ ОЧСУ в 
Голливуді на Фльориді” 
(“Свобода, ч. 88 з 9-го 
травня ц.р.) один з абзаців 
слід читати так: “1-го лю- 
того відбулися, як що- 
річно, традиційні виши- 
вані вечорниці в Україн- 
ському Культурному Цен- 
трі”. — Ред. 



Членство... 

(Закінчення зі сюр. 1) 

втрати, бо свідомі того, 
що членство в НАТО не 
буде даровизною. їхня 
свідомість про неспро- 
можність сьогоднішньої 
польської армії оборони- 
ти країну та видатки по- 
в’язані з тим, щоб у май- 
бутньому польське війсь- 
ко відповідало всім вимо- 
гам армій країн НАТО, ні- 
як не зменшує ентузіяз- 
му. Крім того поляки, як 
і інші народи Центральної 
та Східньої Европи зна- 
ють, що демократизація 
їхніх країн поступатиме 
вперед тільки при тісні- 
шій співпраці з країнами 
Заходу. 



Ганна Черінь 

МАНДРИ 

Київ: „Всесвіт", 1994. -- 
320 с. 

Відома українська пись- 
менний», яка мешкає в 
ЗСА, ділиться яскравими 
враженнями від своїх 
подорожей до різних країн 
світу. Книжка добре про- 
ілюстрована документаль- 
ними фотографіями, чита- 
ється з великою цікавістю 

Ціна $ 8.00 + $2.00 за 
пересилку 
Замовити можна за 
адресою: 

ЗУОВСЮА ВООКЗТОРЕ 

ЗО Мопідотегу Зігееі 
Зегзеу Сіїу, N3 07302 



Китиця . . . 

(Закінчення зі стор. 2) 

ши крила, навіть не намагався тримати їх зв’язаними. 
Хоч у сні Тобі подякую за це, бо наяву завжди чогось 
бракне — як не слів, то часу, і теж свідомість є, що все 
„само-собою” повинно було розумітися... 

Ми зростали разом і, як Ти сам признався, людина, 
яка розуміє життя, ніколи не повинна зупинятися на 
досягнутому, а працювати над собою, доповнювати 
свій світогляд, поширювати свій кругозір. Працювати 
над тілом і душею. Адже, коли вони у взаємозв’язку й 
збалянсовані, вони творять гармонію. Розлад між ни- 
ми — приводить до фатального кінця... 

Скільки науки Ти вклав, скільки рад-порад подару- 
вав. Тільки не все можна примінити — вичерпаєшся на 
силах терпеливости, вирозуміння, а це тягне нові на- 
слідки. Але, що зробиш? Якщо б нас можна було про- 
грамувати безпомилково, бездушно, беземоційно, — 
не були б ми людьми, а тільки біологічними машина- 
ми. 

Дивний сон, правдивий сон, бо ті, хто досліджує 
сновидіння, схиляється до думки, що це все є виявом 
нашого пережиття та відчуття. В кожному по-своєму, в 
більшій чи меншій мірі. Ми зберігаємо усі події в мале- 
сеньких комірчинах і за певних обставин приспана па- 
м’ять відтворює, мов з кліші, фотографії — темне 
стало чітким і зрозумілим. Яка болюча вістка. Можна 
безліч разів запитувати „чому” і „як це сталося”. Хто 
вразив Тебе так несподівано і жорстоко, чужий чи свій? 
Серце, з медичної точки зору, тільки м’яз, але як він 
може „керувати” людиною, коли вона доброзичлива чи 
лиха. 

Над Твоїм серцем нині чаклують лікарі. Маю єди- 
ну надію, що вони добрі чародії. Однак, благаю Госпо- 
да, щоб тримав свою цілющу Правицю над ним. Чим 
вразила Тебе доля? Скільки це повторювалося — з 
дня-на-день, з року-в-рік? Ти беззастережно віддав 
людям своє серце, а чи вони його пошанували, чи оці- 
нили, чи просто... не могли, по своїй вбогості духу. І як 
наслідок — рубець. Життю загрожуючий рубець. Ос- 
лабив, прикував до ліжка в лікарняній палаті. 

Чому це трапилося? Ти ж вчив мене бути сильною, 
бо життя — це вічна боротьба. Боротьба з чужими, бо- 
ротьба за своїх. Що можу зробити для Тебе, мій найдо- 
рожчий батьку, мій добрий друже? Колись Ти мені при- 
ніс китицю бузка і він мені поміг виздоровіти від важ- 
кої недуги. Стояв далеко на підвіконні і тішив моє око 
своїм „зіркатим цвітом”. Мов воскова свічечка, змуче- 
на хворобою, гасла на очах, а сталося диво... 

Я зберу усі найкращі квіти землі, щоб потішити Те- 
бе... 

Тільки зачекай на мене... 

Мій справжній Лицарю... 



Надійний дебют юного журналіста 



Сергій Волинець, „Лежить на серці доля України", 
святкове відзначення Богдана Лепкого та сподвиж- 
ника Лепкіяни, д-ра Романа Смика, Бережани, 1996 р. 



У трьох образних роз- 
ділах своє ї мемуарної 
розповіді на тему Лепкія- 
ни, а саме: „Краю, рідний, 
коханий, ти усе, що я 
маю”; „Я радію його по- 
верненню”, та „Раз доб- 
ром нагріте серце вік не 
прохолоне”, — учень 11- 
ої кляси Української дер- 
жавної гімназії в Бере- 
жанах Сергій Волинець, 
син директора Бережан- 
ських музеїв Книги та 
Богдана Лепкого, Надії 
Волинець, віддає честь 
нашому славному поетові 
та сподвижникові його 
тріюмфального повер- 
нення в Україну, д-рові 
Романові Смикові. 

Юний автор здобувся 
на зрілий, добре вдоку- 
ментований журна дієтич- 
ний осяг, що чітко рисує, 
на тлі спадщини Богдана 
Лепкого, характерний 
портрет його звеличника 
й засновника заповідників 
поетової традиції в Украї- 
ні, мецената рідної куль- 
тури й лавреата премій 
Братів Лепких та В. Вин- 
ниченка, нашого співгро- 



мадянина в діяспорі, д-ра 
Р. Смика, ~ — 

У висновках своєї роз- 
повіді в гарній літератур- 
ній формі Сергій зазна- 
чає: „Д-р Роман Смик за 
півстоліття еміграційного 
життя не тільки не втра- 
тив любови до України, 
але й робив усе, аби її не. 
втратили ті, хто волею 
долі потрапив на заокеан- 
ські землі. Особисто, як 
своїм фінансуванням, так 
і громадською діяльніс- 
тю, працював він на збе- 
реження і розбудову ук- 
раїнської культури”. 

„Лежить на серці доля 
України” — це й відзна- 
чення невтомних трудів 
нашого заслуженого гро- 
мадянина, що впродовж 
довгих десятиріч безко- 
рисливо працював зі 
своєю св. п. дружиною 
Лідою над увічненням ду- 
хової й матеріальної спад- 
щини Богдана Лепкого та 
Патріярха Йосифа Сліпо- 
го. Честь гідному племін- 
никові автора „Мазепи”! 

Роман Кухар 



ВЕРХОВНИЙ СУД ФІЛІППІН своєю підтримкою у 
вівторок, 10-го червня, відкинення прохання змінити 
конституцію, зовсім знівечив сподівання теперішнього 
президента Фіделя Рамоса кандидувати на другу ка- 
денцію. Політичні конкуренти Ф. Рамоса радіють цим 
рішенням, бо матимуть можливість у виборах в травні 
1998 року пропонувати своїх кандидатів на становище 
президента країни. Конституція, котру встановлено 
1987 року, зазначує, що каденція президента триває 
шість років без можливости переобрання на другу ка- 
денцію. Це було, як пряма охорона проти диктаторства, 
котре філіппінці пережили під час 20-річного правлін- 
ня Фердінанда Маркоса. 



У ПЕРШУ ДУЖЕ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ 
смерти найдорожчого МУЖА, БАТЬКА, ДІДА 
ПРАДІДА і невіджалуваного найстаршого БРАТА 

бл. п. 

БОГДАНА БОБИЛЯКА 

ур. 1 .N/111.1914 р„ + 31ЛЛ1996 р. 
учителя у селі Зарічне, Жидачівський район, 
була відправлена 

ЗАУПОКІЙНА СВЯТА ЛІТУРГІЯ з ПАНАХИДОЮ 
7-го червня 1997 р. о год. 7:30 ранку 
в українській католицькій церкві св. о. Миколая 
у Пассейку, Н.Дж 

Просимо рідних і знайомих згадати 
покійного у своїх молитвах. 

сестри — ТЕОДОРА з родиною 
- ОЛЕНА 

внук - СТЕПАН БОБИЛЯК 
родина в Україні. 
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СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 12-го ЧЕРВНЯ 1997 р. 



Ч. 111 



У 1976 році ЗСА свят- 
кували 200-ліття своєї 
незалежносте Українська 
громада Ню Йорку, пред- 
кам якої понад століття 
тому долею судилося 
осісти в Америці, також 
активно причинилася до 
відзначення цієї великої 
дати в житті американсь- 
кого народу. Спеціально 
створений комітет органі- 
зував проведення в цьому 
місті Українського фести- 
валю. Так було започат- 
ковано ще одну добру 
справу в житті українсь- 
кої діаспори. 

Від 1977 року органі- 
зуванням та проведенням 
цих щорічних фестивалів 
займається парафія цер- 
кви св. Юрія, де настоя- 
телем є отець-василіянин 
Патрикій Пащак. Про це 
та багато іншого цікаво й 
захоплено розповів авто- 
рові цих рядків о. Лав- 
рентій Лавринюк, який 
був одним з перших орга- 
нізаторів такої потрібної 
як для громади, так і її 
церкви справи та ось вже 
20 років з допомогою па- 
рафіян не дає пригаснути 
цій гарній традиції. 

Український фестиваль 
- це не тільки масове свя- 
то, на якому виступають 
співаки, музиканти, тан- 
цюристи, показують і 
продають твори мистец- 
тва тощо, а й жваво і з не- 
абияким успіхом торгу- 
ють національними стра- 
вами, насамперед, славни- 
ми нашими варениками та 
голубцями, від яких, як 
мовиться, пальчики обли- 
жеш. До речі, під час цьо- 
горічного фестивалю 
отих вареників продано, 
принаймні, 23,000 порцій. 
Наліпили-наварили їх са- 
мі парафіяни за три дні, а 
за “старшого кухаря”, як 
завжди, був сам о. Лав- 
рентій. Колись, щоправда, 
зазначив він, продавали 
вареників й по 37-40 ти- 
сяч, і, звісно, своєрідних 
від того пожертв на цер- 
кву оуло оільше. 

Фінансової підтримки 
церква св. Юрія таки 
дуже потребує. І йдеться, 
власне, не тільки про ут- 



Фестиваль, , фестиваль... 




тованої з України керамі- 
ки, мистецьких полотен 
як діяспорних (скажімо, 
традиційних для фести- 
валю ЕКА та його синів 
Юрія і Яреми Козаків), 
так і порівняно нових для 
діяспори мистців, як-от 
Валерій Скрипка з Києва. 
А наступного року X. Ка- 
мінська-Гентиш сподіва- 
ється збагатити вибір 
мистецьких творів з 
доробку відомого укра- 
їнського художника Опа- 
наса Заливахи. 

А спробуй-но прияте- 
лям — давнім чи й недав- 
нім — утриматися, аби не 
“заскочити” на галь- 
бу-другу до “корчми” 
“Брускіс” Святослава Ку- 
зіва! Особливо ж, коли 
пивко львівське, таки на- 
передодні свята завезене 
від відомої далеко не 
тільки в Україні фірми 
“Колос”, а обслуговує вас 
“бригада” на чолі з бар- 
меном Джов-Юзьом. 
Щоправда, зауважив С. 



римання храму Божого, а 
й про підтримку багатьох 
починань священиків та 
парафіян. Адже при цер- 
кві діють початкова та се- 
редня школи, програми 
навчання для українців, 
що останніми часами при- 
бувають до ЗСА з краю: 
утримується два автобу- 
си. а в школах працюють 
понад 20 учителів, яким 
за їхню працю треба пла- 
тити... 

Але й усе згадане — то 
ще не Український фести- 
валь. Бо ж він є також не- 
абиякою нагодою для 
зустрічей, щирих розмов 
між друзями, ровесника- 
ми, однок лясниками з 
часто давноминулих літ. 
котрі, трапляється, не ба- 
чаться цілий рік та кот- 
рих, на жаль, стає все 
менше й менше. І не тіль- 
ки для розмов зустріча- 
ючим, а й порадять одтте' 
одному, що, наприклад, 
придбати у крамниці Хри- 
занти Камінськоі-Гектнщ 
з широкого вибору імпор» 





На світлинах: фестиваль - це й нагода погомоніти про 
життя-буття; С. Гнатенко (справа) і Є. Вацик; Хризанта 
Камінська-Гентиш та київський мистець Валерій Скрипка; 
“бригада” Джова-Юзька своє діло знає. 



+ Атегісап Весі Сгозз 

іп Сгеаіег Ме\м Уогк 



150 Атзіегсіат Ауепие | 
ІМеад Уогк, ИУ 10023 
(212) 787-1000 

А геїаііуе іп ІІкгаіпе із Ігуіпд іо Іосаіе Міз таїегпаї ипсіе, ІУАМ і 
АЬЕКЗЕЕУІСН КОЗТІУ. Мг. Козііу \А/аз Ьогп іп 1920 іп ІИе уіііаде І 
оі Уегкііпауа УаЬІопка, Вогупзкіу Ваіоп, ОгодоЬусїізкауа ОЬІазі, 
ІІкгаіпе, саше № №е 113. іп 1945 апсі ііуєсі іп №\л/ Уогк, “Уоідау #70”. і 
Ніз ГаШег’з пате \маз АІекзеі Козііу. РІеазе саі! Есі\л/іп 1_оре2 || 
(212) 875-2255, їгот Мопсіау (о Ргісіау ії уои сап Ьаір из іп оиг зеагсН. 



Пакунки в Україну 




ЦРЗ наліпки та БЕЗКОШТОВНИМ 
підбір пакунків: 1 888 725-8665 79с ілГ 4 

І® (201 ) 763-8778 (при пересилці ) 

йп іір§ 



ПОШУКУЄМО ДО ПРАЦІ 

В готелі „НИТОИ", Оауйпа Веасії. РІогісіа терміново потрібно 
15 людей (10 жінок і 5 чоловік) віком до 45 років. 
Перший день праці 20-го червня. 

Виїзд групи до Фльориди із Ню Джерзі 18-го червня. 
ОПЛАТА $725 за годину • 622 (без знання англійської) 
Проживання та даровий сніданок і полуденок включені 
По інформації тел. (908) 805-9664 






КОМПАНІЯ 

МЕЕ8Т-АМЕВІСА Іпс 

шукає людину до праці в бюрі. 
Необхідним є досконале володіння 
англійською і українською мовами та знання комп'ютера. 
Просимо висилати ваше резюме на факс (908) 925-789 
За додатковими інформаціями телефонуйте: 
(908) 925-5525 
Наша адреса: 

817 РеппзуКгапіа Аує., 

□псіеп, Ш 07036 



ПОВІДОМЛЕННЯ 

для членів 222 Відділу 

З днем 1-го червня 1997 р. обов’язки секретаря з’єднаних 
Відділів 222/328 перебирає секретар 

БОГДАН КОВЧ 

Просимо членів звертатися у всіх справах членства та за- 
безпечення в УНСоюзі і вплачувати вкладки на адресу: 

Мг. Войсіап Коуусг 
3697 УегЬег йг. 

Зєуєп НіІІз, ОН., 44131 

(216) 524-1639 



Запрошуємо вас зробити 
несподівану приємність рідним чи 
знайомим передплачуючи їм 
“Тіїе Цкгаіпіап УУеек/у”. 



ТнеШкашшШш 




Передплатіть студентам 
Ліе Цкгаіпіап УУеекІу 

Якщо маєте сина, доньку, внука чи внучку в уні- 
верситеті передплатіть їм “ТНе ІІкгаіпіап И/еекІу". 
Газета буде доставлена до місця навчання. 

“ТГіе икгаіпіап \Л/еекІу” це поміст, який допомагає 
втримувати зв’язок з українським життям та 
українською громадою і служить усім Генераціям. 
У цій газеті знайдете цікаві матеріяли з різних 
ділянок, як також з життя української молоді в 
Америці, Канаді та Україні. 

“ТЬе ІІкгаіпіап УУеекІу” це газета завдяки якій 
українська молодь задержить свою ідентичність. 
ТЬе ІІкгаіпіап Иґеекіу" це видання Українського 
Народного Союзу, найстаршої забезпеченевої- 
громадської української організації в ЗСА, Яка 
завжди допомагає своїм членам, українській гро- 
маді та Україні. 



Для членів: 
Для нечленів: 



Передплата 

Річна 

$40.00 

$60.00 



За число 
.77 

$ 1 .08 



Передплату надсилати до: 
Тіїе ІІкгаіпіап УУеекІу 
ЗО МопТдотегу Зігееґ 
Легзєу Сіґу, N3 07303 
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Кузів, українці охочіше 
“натискають” на окови- 
ту... 

І ще на фестивалі впро- 
довж років проводять 
льотерію на користь 
жертв Чорнобиля. Цим 
займаються членки 1-го 
відділу Союзу Українок 
Америки Стефанія Гна- 
тенко та її близька под- 
руга Євгенія Вацик. Сте- 
фанія професійно займа- 
ється живописом, і кар- 
тини її має вдома не одна 
щира українська родина, а 

нує бажаючим квитки 
льотерії та, як каже, не- 
багато знаходиться лю- 
дей, які відмовилися б і в 
такій формі допомогти 



Україні. С. Гнатенко та Є. 
Вацик, як і більшість з їх 
покоління, прожили не- 
легке й непросте життя, 
тому й зрозуміло, чому 
серця їх так щедрі на доб- 
ро та співчуття. 

...Переглянувши фото- 
знімки, хтось з читачів 
може запитати: а де ж, 
мовляв, вареники?! Від- 
повідаю: вареників немає. 
Добрі люди - дай їм Бог 
здоров’я - геть усю оту 
смакоту спожили та й усіх 
нас на насту пний Україн- 
ський фестиваль прибути 
просили. 

Світлив і писав 

Володимир Романюк 



Вийшов перший том „Українського 
правописного словника" 



ГРОМАДСЬКІ ІМПРЕЗИ 

Редакційні вістки про громадські імпрези будуть поміщені у 
„Свободі" тільки після появи платних оголошень у щоденнику 
або „Українському Тижневику". 

Редакція „Свободи" 



Чи знаєте, що 

„СВОБОДА* 

це не тільки 

найстарший український щоденник у світі 
безперебійної появи, але й найдешевший. 

За нього платять 

члени УНСоюзу ЗО центів, а нечлени — 40 центів. 

Чи не варто підтримати цю газету 
передплатою? 

ЗО Мопідотегу Зі., 

Зегзеу Сіїу, N3 07302 
ТеІ.: (201) 434-0237 



Недавно вийшов з дру- 
ку перший том „Україн- 
ського правописного 
словника”. За останні 
майже 50 років в Україні 
та поза нею не було вида- 
но правописного словни- 
ка, що на нього могли б 
розраховувати численні 
пресові органи. Це приве- 
ло до небувалого різного- 
лосся в написанні тих са- 
мих українських слів. Ор- 
тографічний словник, що 
вийшов у Академії Наук в 
Україні в 1975 році був на- 
сичений численними ру- 
сизмами, типовими совє- 
тизмами та іншими зворо- 
тами, не властивими ду- 
хові та стилеві українсь- 
кої мови. 

Тому Інститут Україн- 
ської Мови взяв на себе 
ініціятиву привести до 
певного упорядкування 
українського правопису і 
видати найбільший до- 
тепер (понад 125,000 слів) 
„Правописний словник 
української мови”, Група 
укладачів та редакторів 
словника багатократно 
передискутовувала різні 
можливості і прийшла до 
переконання, що найдоці- 
льніше буде дотримува- 
тись норм „Правописного 
словника” Григорія Го- 
лоскевича, як справді со- 
борного, всеукраїнського 
словника, що останнійй 
раз вийшов з друку в 
1928-29 роках в Харкові. 

Український правопис, 
що вийшов у 1993 році в 
Україні, хоч і пробував ві- 
дійти від примусово за- 
своєного т. зв. київського 
правопису, не виконав 
свого завдання. Він зали- 
шився перенасиченим яв- 
ними русизмами, що пере- 
важали в ньому ще з 1938 
року. 

Справа з упорядкуван- 
ням правописних правил 
залишилась і далі від- 
критою". Це привело до 
дальшого різнородного 









АДВОКАТСЬКЕ БЮРО 
ХРИСТИНИ КОШКУЛЬ 
Генеральна практика 

• іміграція; 

• корпоративні питання; 

• заповіти. 

(Широкий досвід в Східній 
Європі; володіє слов’янськими 
мовами). 

47 Наїзіеасі Аує., Зиііе 201 
Наггізоп, ЮГ 10528 
твл. (914) 835-1882 
факс. (914) 835-1829 



Вже можна набути 
УЮЕО-АРОИ 7796 
„ГЕЙ ЛІТА ОРЕЛ" 
Свято Богдана Хмельницького 

Ціна 30 дол. 

Переробляємо відео з євро- 
пейської на американську си- 
стему і з американської на 
європейську систему, 25 дол. 

АРОІИ КЕСОВР Со. 
Р.О. Вох 3082, и.С. МУ. 11103 
ТеІ.: (718) 721-5599 



Федеральна Кредитова Кооператива 

САМОПОМІЧ 

в НЮ ЙОРКУ 

пропонує вам 

найкращі та найвигідніші умови 
позичати гроші на закуп 
вашого першого дому. 





Для кваліфікованих членів від 1-го травня 1997 р. буде можна 
одержати моргедж на першу хату, маючи тільки 

5% завдатку. 

За дальшими інформаціями звертайтеся до нас телефонічно 
або безпосередньо до Любомира Зєлика. 

ЗЕ1.Р ВЕШАБІСЕ МЕ>/У УОПК Р.С.ІІ 

Маіп ОНісе : 108 ЗесопсІ Ауєпііє, №\лі Уогк ,N7 10003 
ТеІ.: (212) 473-7310 • Рах: (212) 473-3251 
КегПопквоп ВгапсЬ : 23 Маіп Зігееі, Кегіюпкзоп, МУ 12446 
ТеІ.: (914) 626-2938 • Рах: (914) 626-8636 
Поза межами міста Ню Йорку телефонувати до нас безкоштовно: 
1 - 888 - 735-3735 



написання тих самих слів 
і термінів української мо- 
ви. Академія Наук Украї- 
ни, після проголошення 
України вільною держа- 
вою, не ввійшла в тісні- 
ший контакт з різними те- 
риторіями, зокрема з чис- 
ленними українськими ус- 
тановами і організаціями 
в Америці, Канаді, Евро- 
пі, Австралії та інших 
країнах. Це привело до 
дальшого неупорядку- 
вання української право- 
писної справи. 

Новітній правописний 
словник різниться від до- 
теперішніх словників 
тим, що в ньому уведено 
понад 120 слів на літеру 
„и”, що були цілком від- 
сутні в попередніх слов- 
никах. В ньому уведено 
слова, що віддзеркалю- 
ють українську мітоло- 
гію, релігійну тематику, 
філософію, що були від- 
сутні в словнику Г. Го- 
лоскевича. Уведено новіт- 
ню тематику, зокрема 
комп’ютерну тематику, а 
також тематику космічної 
і міжплянетарної термі- 
нології. 

В новітньому правопис- 
ному словнику усунені 
рідко вживані архаїзми й 
діалектизми, а також усі 
недоречності й технічні 
помилки, що їх мав слов- 
ник Г. Голоскевича. 

Всі три томи словника 
матимуть 1,440 сторінок 
тексту. Ціна за всі три то- 
ми словника становить 90 
ам. дол. Замовлення слід 
надсилати на адресу: ІІк- 
гаіпіап Ьап§иа§е Іпкіііиіе, 
Р. О. Вох 54101, Ьіпбеп 
НІ11 Зіаііоп, Ие\у Уогк 
11454. 

Борис П. Берест 






26 Рігзі Ауепие 
Ие\лі Уогк, N7 10009 
ТеІ.: (212) 473-3550 

ВСІ НАЙНОВІШІ КНИЖКОВІ 
ВИДАННЯ одержите в АРЦІ 



* ПОСЛУГИ * 



ПЕРЕВОЗИМО: 

транспортація з і на петови- 
ща, візити до лікарів, ліка- 
рень. Доставляємо вантажі 
на будь-яку віддаль, та інші 
послуги. Біпер: (201) 525-6587 



ДО ВИНАЙМУ 

2^/2 кімнати на 3-му по- 
версі в Ірвінгтоні, Н.Дж. 
Оплата 375 дол. з огріван- 
ням. 

Тел.: (201) 373-6975 



Н А П РО ДАЖ 

Продається покрита лісом пар- 
целя 1.8 акрів. П’ять хвилин ходу 
від Союзівки. Парцеля є близько 
перехрестя доріг Фоордмор і 
Франко драйв. Прекрасне поло- 
ження на вакаційний або постій- 
ний дім. Про ближчі інфомації 
прошу телефс нувати на 



ВАКАЦІЇ 

вигідні, гарні мешкання з 
рандами, близько океану у 
Вальвуді, Н.Дж. Прошу теле- 
фонувати до А. Никорович. 
Тел.: (609)729-5814 



* ПРАЦЯ * 



ПОШУКУЄМО 

українку до 1 ЇЇг річної дитини 
в МапІіайап 9 Зі. від понеділка 
до п’ятниці без нічлігу. Прошу 
тел. (212) 477-5759 
Платня згідно з домовленням. 



* РІШЕНАІ- РІВЕСТОНЗ * 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 
ПОГРЕБНИК 
Займається похоронами 
в ВКОХХ, ВКООКЬУЧ 
УОКК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег Іагета 

129 ЕА8Т 7ЄЬ 8ТКЕЕТ 
КЕДУ УОКК, N.¥.10009 
(212) 674-2568 
















